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»Wie ergreifend haben Sie doch neulich tiber das ,Fest der Liebe* gesprochen, dear Reverend! Eine wahre Herz-
stdrkung! Und so wollen wir denn mit erneutem Gottvertrauen unser Flottenaufriistungsprogramm in Angriff nehmen!



Der Dichter und sein RoB

2

(Fr.

Bilek)

Ich bring dir heute jemand
zum Essen mit . . .

Bei Harsters klingelt das Telefon. Gerti nimmt den
Hérer ab. Um diese Zeit pflegt ihr Mann an-
zurufen. Sie sagt deshalb nur ,Ja". Dieses Ja ist
teils fragend, teils Uberhaupt nur ein Lebens-
zeichen, sie hétte sich ebensogut réuspern kon-
nen, um damit ihrem Mann zu zeigen, daB sie
da sei, daB alles wie immer sei, daff sie ihn um
1 Uhr zu Tisch erwarte. Das Ja is nur ein Morse-
zeichen fiir den normalen Fortgang des Lebens.
Diesmal sagt sie gleich im Anfang: ,Ach, du
lieber Gott!” und darauf ,habe keine Ahnung,
wer dieser Jugendfreund von dir ist” und dann
noch ,geht es nicht ein andermal, heute paft's
mir gar nicht, wir haben nur Fleischpflanzl®. Jetzt
wird am anderen Ende des Drahtes ldnger ge-
sprochen, was sie mit den Worten beendet:
+Er muB halt vorlieb nehmen.”
Der Kenner der Materie wird aus diesem ein-
seitig dch sofort
daB Alfred unerwartet einen Jugendfreund ge-
troffen hat, daB er ihn in der Freude des Wieder-
sehens sofort zum Mittagessen eingeladen hat
und daB er zu dem Jugendfreund gesagt hat:
,Meine Frau wird sich riesig freuen, dich kennen-
zulernen. Ich habe ihr schon so viel von dir er-
z8hit." Der Freund hat sicher geantwortet, daB er
durchaus keine Umstinde machen wolle. Davon
will Alfred gar nichts horen. Das mache Uber-
haupt keine Umsténde und seine Freunde seien
auch die Freunde seiner Frau. Dann hat Alfred
angerufen, und als seine Frau ,,ach, du lieber Gott!’
gesagt hat, hat er seinem lieben Jugendfreund
mitgeteilt, daB seine Frau ihn ganz bestimmt
zum Essen erwarte und schon gespannt auf ihn sei.
Inzwischen werden zu Hause keine Umstédnde ge-
macht. Frau Gerti sagt dem Mddchen, sie solle
ein Glas mit den Aprikosen aufmachen und als
Vorspeise eine Biichse Thunfisch, sie solle Toast
résten, ja, und dann konne sie noch ein Glas mit
griinen Bohnen o&ffnen, nicht von den ganz guten,
sondern denen mit den Fdden. Und richtig, ein
frisches Tischtuch soll auch aufgelegt weiden,
nicht etwa das mit den Suppenflecken. Sie selbst
geht fort und holt noch ein paar Blumen fiir den
Tisch. Der Jugendfreund soll sehen, wie sie Heiter-
keit in Alfreds Heim bringt. Er soll die unauffillig
F ] spiren, die
uberall verschénen. Dieser Jugendfreund soll mal
erfahren, wie es bei ihnen ist, wenn keine Um-
stdnde gemacht werden.
Zum Essen ist er also da, und Frau Gerti findet
ihn, wie alle Frauen Jugendfreunde ihrer Manner
finden, herzlich und
Ihre Erwartungen sind durchaus erfillt, sie kennt
diese die plotzlich und
sich dann im Hause mit unausstehlicher Vertraut-
heit gen, die Uber unwichtige
und belanglose Dinge sprechen, zu denen man
nicht die geringsten Beziehungen hat. Die Herren
lachen dann laut Uber kindisches Zeug und hal-
ten es fir dariber zu was
aus diesem und jenem nichl geworden ist,
Wenig Notiz nimmt so ein Jugendfreund von der
Gattin, dieser entsetzliche Kerl, und Zigarren
raucht er auch, daB die Wohnung hinterher wie
ein Wartesaal 3. Klasse riecht und Gerti spiter
gezwungen ist, Tiren und Fenster zu &ffnen, um
Rauch und Erinnerungen herauszulassen.
Aber so ein Jugendf bleibt
nicht ewig, und nach dem Essen verschwindet er
bald wieder gerduschvoll. Sehr laut und herzlich
nehmen die Herren voneinander Abschied, wih-
rend auf Frau Gerti noch Komplimente- tropfen
Uber die Art, wie sie seinem lieben alten Alfred
das Heim gestaltet, mit Vorspeisen und vorziig-
lichen Bohnen. Jaja, ein charmantes Frauchen!
Jetzt ist noch zu berichten, dafl der Jugendfreund,
wenn er nach Hause kommt, alles seiner Frau er-
28hlt, das Kompott und die Blumen, und den
hiibsch gedeckten Tisch und alles ohne Umsténde.
Auch auf die zwanglose Unterhaltung weist er
nachdrlicklich hin, und wie Gerti ihn aufgenom-
men habe, so herzlich, dieser Sonnenschein am
wolkenlosen Ehehimmel.
Die Frau des Jugendfreundes jedoch ist nicht
ganz unerfahren, und so sagt sie nur zu ihrem
Mann: ,Aber Emil, wenn zu uns so ein Jugend-
freund kommt, machen wir doch auch genau den
selben Krampt.” Foitzick




(laf Gulbransson)

Ott du kdnntest mir doch mit deinem ni elektri-
n Rasierapparat die paar Hérchen im Nacl knwegmah ni*




Begegnung
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DIE HAUSTRAUUNG

«Eine Haustrauung ist billiger und feierlicher”,
hatte lise praktischen Sinnes zu Friedrich gesagt,
#Wir sparen das Autogeld, und ich brauche mit
meinem Schleier nicht die Treppen zu fegen!”
Darauthin wurde alles festlich gewaschen und
bligelt, und &rbt, das groBe
Zimmer seines vertrauten Eingeweides fast zur
Génze beraubt und mit reihenweise angeord-
neten Stiihlen gefiillt.
Und jetzt ist Hochzeit.
Flisternd und in ernster Stimmung sitzen die
Giste da. Einige pflanzenhaltige Kiibel von dii-
sterem Griin stehen neben dem bitterlich ver-
schndrkelten Buffet, und viele, von grellfarbenem
Krepp umriischte Blumentépfe; doch alle Hyazin-
then und Maigléckchen kénnen nicht gegen die
Duff i die aus der

VON KATE BIEL

jetzt inbriinstiger duftet denn je. Es will sich
keine rechte it mehr eil und

Als der Herr Pastor schon gehen will, kommt ein

vielleicht tréigt die Gesamtheit dieser Umstdnde
dazu bei, die Zeremonie schnell zu beendigen.
Alle erheben sich und strémen mit geddmpften
und feierlichen Worten auf das junge Ehepaar zu.
DrauBen auf dem Flur jedoch herrscht schon wie-
der Leben und Heiterkeit; neue verspitete Fest-
géste sind gekommen, begleitet von einem Tafel-
aufsatz und versilberten Loffeln. llse jubelt und
strahlt und riickt ihren nicht weiter bedeutungs-
vollen Brautkranz mit festem Griff etwas aus der
Stirn. Sie stéBt Friedrich an, er soll nun aufhdren
zu weinen. Die Bréutigamsmutter sieht verérgert
auf ihre Schwiegertochter. ,LaB ihn doch!”, sagt
sie, und wahrscheinlich méchte sie noch viel mehr
sagen, aber sie tut es nicht.

Kiiche h: auch das H

mit dem betdubenden Wohlgeruch von Kaffee
und Kalbsbraten erfiillt.

Vor den noch leeren Plitzen des Brautpaares
wartet llses Vulkanfiber-Koffer in der Nachmit-
tagsddmmerung auf dem Boden, hiibsch durch
eine Spitzendecke und ein Kissen in seinem
wahren Wesen getarnt, und b i

Der dem immer noch die Trénen
Uber das runde rote Gesicht laufen, versucht in-
dessen hastig, Stilhle zu einem Halbkreis anzu-
ordnen. Die inend die
an diesen Gegenstdnden doch wohl die Eigen-
tumsrechte besitzt, sieht ihn verstdndnislos an.
Was will er denn mit ihren Stiihlen? — Und wenn

des Ringwechsels als Kniestiitze zu dienen,

Als der gemietete Pianist — lise hat fréhlich ge-
standen, daB es ihr gelungen sei, das Honorar
um zwei Mark filinfzig zu verkiirzen — den Braut-
chor aus dem unwillig klingenden Klavier hervor-
lockt, dessen Filzkloppel zahllosen Motten Hei-
mat und Brot bieten, &ffnet sich weit die Fliigel-
tiir, und das Brautpaar zieht gemessen ein. llse,
ldchelnd und dick, von Schleiern kosend umwallt,
dhnlich der Nymphe auf dem Oldruck an der
Wand, und Friedrich, der um zwei Zentimeter
kleinere Brautigam, achtundzwanzig Jahre alt, und
als Oberbuchhalter in den Teppich des allge-
meinen Lebens hineingestickt. (Kranzjungfern und
blumenverschittende Kinder hatte man leider der
Raummenge aufopfern miissen.)

Die Géste und der junge Herr Pastor réuspern
sich abschlieBend, Stiihle scharren verebbend,
und dann beginnt auch schon die nette, psycho-
logisch wohlfundierte Rede, gegen die sich von
keiner Anschauung der Welt viel einwenden 151,
mit ernsten und heiteren Gewiirzen richtig dosiert.
Von der Kiiche her — Gerguschkulisse mit sym-
boli; B — dringt i Ge-
schirrklappern unterstreichend herein, ohne je-
doch die zu

gen. Langsam kommt Tréne um Trdne aus den
Augen des Brautigams. Auch seine Eltern halten
die Taschentiicher griffbereit in der Hand. Aus
Verschiedenen Griinden sind sie voll von unbe-

stimmtem MiBtrauen — sie hatten eine weite
Reise bis hierher und sahen llse nebst Eltern ge-
stern zum — aber nun i sie

doch, freundlich von der Rede angeriihrt, weh-
mitig zu schluchzen,

Hin und wieder weint auch im Hintergrund ein
Festteilnehmer, und schon will eine allgemeine
Tranen!reumgksn anheben, aber da wird wie fer-
nes Brandungsgerdusch ein sanftes, schmeicheln-
des Lérmen und Lachen vernehmbar. Der Papagei
Produziert es, den man ins Dunkle gesperrt hatte,
um dem Versuch méglichst zu begegnen, daB er
wihrend der Traurede begénne, auch seinerseits
zu plaudem. Trotzdem dringt nun aus der Besen-
kammer das weiche, wolliistige Gurren herbei und
schwebt viel gegen die te,
als es der Gri fied in seiner
Vogelseele beabsichtigt haben kann.

Die Giste sind abgelenkt. Die Lust zu weinen ist
ihnen vergangen, um so mehr, als der Kalbsbraten

der drei davon zu einem schwach
sich fall i hat und
nun den vierten ergreift, so ist dieser immer nur
der dritte, weil die Brautmutter inzwischen jeweils
wieder einen Stuhl entfernt hat. Vom Weinen fast
geblendet, kémpfen sie so, mit jenem ungeheuren
Ernst, wie ihn spielende Kinder haben, um die

der Si #Aber wozu
denn?”, fragt die Brautmutter pléizlich in einem
klaren Augenblick. Und da stellt sich heraus, daf
der Brdutigamsvater jetzt, und zwar in A

Paket herein, daran eine
dinne kleine und heftig fliisternde Dame héngt;
sie gratuliert, und bitte, bitte, jetzt nicht &ffnen,
nein, bitte nicht — aber ihre hastigen Reden pral-
len wirkungslos an dem ruhigen, weiBumschleier-
ten Fels llse ab. Das Seidenpapier raschelt, und
rosa und spi iert wéchst ein |
allen Blicken entgegen. lise freut sich sehr und
zeigt es Friedrich und auch den anderen, und der
Herr Pastor stiitzt sich nervés gegen ein troddel-
U Zierti das ssi
bebt und im iibrigen eine der genialsten Leistun-
gen menschlichen Schépfertums ist. (Denn welches
Tier, und sei es das hochstehendste, bréchte die
Erschaffung eines solchen zitternden Troddel-
tischchens fertig?)
lise lchelt die Nachthemdspenderin dankbar an
und sagt dann — dabei leicht mit den Finger-
spitzen Friedrichs Scheitelhaare anhebend — aus
der ganzen Uberfiille ihres Gliicks und doch mit
der Demut der Bescheidenheit, die der Herr Pa-
stor eben zitiert hatte:
»Und hier, Frau Zeddies, darf ich lhnen meinen
kleinen Dreikdsehoch vorstellen...”
Es wird ganz still. Ein sonderbar atemloses Schwei-
gen ist plétzlich da. Nur der Papagei gurrt un-
beteiligt in der Ferne, die Géste aber erliegen
widerstandslos der Definition, die llse fiir ihren
Gatten gebraucht hat; denn sie wissen alle, daB
die Bezeichnung ,Dreikdsehoch” an sich gewif
nicht ohne natiirlichen Wohlklang, bis jetzt keines-
wegs in die Sphére eines mondénen Modewortes
fiir Paare gehoben ist, die sich auf eine besonders

heit des Herrn Pastors, eine kleine Rede halten
mochte.

Doch der Herr Pastor wehrt eilig ab. Er hat heute
noch eine zweite Haustrauung. Das interessiert
den Bréutigamsvater indessen nicht, und er ver-
sucht, zum Bleiben zu Uberreden; denn mangels
der Fadhigkeit objektiver Erkenntnis iibersieht er,
daB sich hier zwei Leb ise Ub

innige und Weise lieben.

Der junge Herr Pastor starrt erschreckt. Dann aber,
tastet er sich zu einem wissenschaftlichen Halt,
von dem aus sich das Ungeheuerliche erkldren
1881, Es muB die Brautpsychose sein, denkt er, es
kann ja gar nicht anders gewesen sein, als daB
es die —

In diesem Augenblick tritt Tante Amalie auf. Von

Auch bei aufopferungsvolister seelischer Einstel-
lung des jungen Herrn Pastors kann Friedrich fiir
diesen nicht vollkommen die gleiche Wichtigkeit
haben wie fiir denjenigen, der Friedrich erzeugt,
geliebt, erzogen, gekleidet und durch achtund-
zwanzig Jahre hindurch persdnlich erlebt hat.

0. Krais)

dem igen, das Uber allen Gesichtern hangt,
etwas befangen gemacht, spricht sie von einem
Engel, der eben durchs Zimmer gegangen sein
misse. Als sie jedoch des Herrn Pastors ansichtig
wird, bliht ein verstehendes L&cheln um ihren
Mund auf. ,,Ach sol” — Und dies soll anscheinend
heiBen, es sei nur selbstverstdndlich, daB ein Pa-
stor auf seinen Dienstgéngen von einem Engel
begleitet werde, so wie zum Beispiel ihr eigener
Mann, Wachb bei der i , von
seinem Polizeihund.

Die Gdste finden sich langsam in die Wirklichkeit
zurlick. SchlieBlich hat llse nicht gerade einen
Mord veriibt oder sonst Grausiges getan. Und
Friedrich hat ohnehin nur unter Trénen geldchelt
und keine Protestsilbe hervorgebracht. Nachdem
der Herr Pastor mit etwas zerfahrenen Abschieds-
worten gegangen ist, beginnt der Pianist heitere

i zu spielen, ihr der

Uberall die Dammerung vertreibt, indem er das
Gaslicht zum Aufflammen bringt. (Er wohnt hier
seit dreiBig Jahren zur Miete und ist zu sparsam,
dem F i i i Li; i zu
schenken. Er bleibt bei Gas.) Der Papagei wird
wieder an die Offentlichkeit geholt und lise, ziir-
nende Rachegdttin, rafft ihre Schleier und ohrfeigt
tatkrdftig einen kleinen Verwandten, der Orna-
mente von der Torte fortgegessen hat. Daraufhin
beginnt der kleine Verwandte leidenschaftlich zu
weinen.

So stiirmt das Fest los. Eine bescheidene Heiter-
keit breitet sich wéhrend der ndchsten Stunden
aus. Auf dem Flur tanzen sogar zwei Paare, und




ab und zu verteilt der Brautvater unter den Ga-
sten ein wenig Weinbrand und Orangenlikdr, und
das geht ihm nahe; denn er weiB, was sparen
heiBt. Aus diesem Grunde versteckt er dann die
Flaschen auch immer wieder sorgsam auf dem Bo-
den, unter den lang herabwallenden Gardinen.
Wéhrend des Festmahls glanz( die Rede des
auf. G los muB auch der
auf den Tellern frostelnde K Friedrich
lauf, in viele inzelhei zerlegt,
mitanhdren. Eine Weile ist die weiBumschleierte,
1 Braut ganz dann aber wird
es ihr zu langweilig und sie flistert den Wein-
preis, lobt ihre Aussteuer, erzéhit, daB es nachher
noch ein kleines BierfaB geben wird und daB
Friedrich ihr nun kiinftig immer beim Geschirrab-
trocknen helfen werde.
Und dann darf doch noch gegessen werden und
fiir je drei Géste gibt es eine Flasche Mosel.
Nach dem Essen kommt der Photograph und kne-
tet lange an dem unfertigen Menschemelg herum,
der zu dem Kuchen einer herrlich,

gezwungen (ber die Kopfe aller hinweg. ,Wir
haben einen weifien Fleck auf dem Bauchl”
Auch Heiligenscheine kdnnen sich verirren...

In der Kiiche klappert wieder das Geschirr, der
Pianist spielt sein Rheinliederrepertoire ein drittes-
mal durch, und die Brautmutter méchte so gern
mit einer g, als wi sie
Hihner, die vier Géste vertreiben, die paarweise
auf der neuen Couch Platz genommen haben —
denn diese soll fir viele Jahrzehnte unbenutzt und
geschont bleiben. (Das Troddeltischchen ist zum
Beispiel noch wie neu.) In einem Winkel sprechen
zwei &ltere Damen mit gleicher Selbstverstdnd-

die vielen Gratulationen. Er ist mide und blickt
bose auf llse. Er mochte endlich schlafen, es ist
gleich ein Uhr, und er wiirde auch allein schlalen
gehen, doch aus Gri A

hat llse jetzt mitzukommen. Die junge Frau aber
schittelt unerbittlich den Kopf. Sollen sich etwa
nur die Giéste auf diesem kostspieligen Fest amii-
sieren? — Und auBerdem liegen die Dinge zwi-
schen ihnen so, daB nichts mehr eilt.

Ihrem glitlichen Zureden gelingt es, Friedrich auf
ein Sofa zur vorldufigen Ruhe zu betten. Er nickt
sofort ein.

Aber auch unter den Gésten sind die toten Punkte

verteilt. Spérlich von Wein und Bier ge-

sie etwas abgekdmpft, wihrend
in der Kiiche immer noch, fiir die néchsten zwei-
hundert Jahre im voraus, Geschirr abgewaschen

lichkeit Uber und Wied hlich
wie Dur: vom tréinkt, plaud
Dann gibt es noch andere Unterhaltungen iiber
i und Brasil-
zigarren, sowie eine z[emll:h griindliche Aus- wird, —

sprache iber die beste Art, Spinat vom

den Sand zu befreien. (Tante Amalie wéscht ihn
immer in der Badewanne.)
Um Mi wird lustlos der Brautkranz abge-

gruppenaufnahme aufgehen wird. (Nur der Braut-
vater hat spdter rechten Arger davon, wau das

Bli den Aufenthal des

fir alle Zeiten festgehalten hat, und keiner der
Gaste h auf die

verzichtet: ach, da hat also der Kognak ge-,

standen —I)

i wird das noch einmal
allein geknipst. Dann geht der Photograph.
Etwas spdter kommt er zurlick. Die letzte Auf-
nahme ist miBlungen. Er sagt auch, weshalb, und
die junge Frau sucht munter ihren Mann und fin-
det ihn in der Pliischlandschaft des griinen Zim-
mers. ,Wir missen nochmal, Fritzl”, ruft sie un-

Im Atelier

e

tanzt. Niemand nimmt die Sache so recht ernst,
und das erbittert die Bréutigamseltern sehr. Ohne-
hin haben sie jetzt ganug geweint und sind an-
Scherz und
Trallalla und schlagen Rundgeshnge vor, und die
Géste versuchen denn auch gutwillig einzufallen,
aber es lahmt alles etwas, und so fiihlen sich
denn die Briutigamseltern einsam und verlassen

lise die lage. Um den
Glanz ihrer Hochzeit durch BiergenuB wieder
schwelgerisch zu steigern, 188t sie sich dann die
leeren Glxsav reichen und begibt sich parsdnllch
in das Neb an das

kieine FaB.

Und da plétzlich blicken die miden Géste wieder
groBdugig. Denn ihnen wird eine unerwartete Of-
fenbarung geschenkt, von der die Braut nichts
ahnt. —

Immer, wenn llse sich lber das Bierbehéltnis

in einer Horde véllig fremder M ; sie

beugt, gerdt sls in den ungeddmpft nach unten
der de-

ziehen sich erbittert auf ein Pluschsofa zuriick
und sind fiir nichts mehr zu haben, weil sie ubel-

nehmen.
Auch Friedrich hat seinen toten Punkt. Die Vor-
1 das S heute frih,
(H. Lehmann)

,,80, Friulein Cilly, nu halten Sie 'mal.ganz still, jetzt

mach’ ich die Konturl! —

»Nanu, siecht man die?"

6

ren grelle da nun kein fender

Schleier mehr zu Uberwinden ist, erbarmungslos

die diinne Seide des bréutlichen Gewandes und

die des Unterkleides auffriBt...

Erst auf llse selbst, rosig, weich und. makellos,

wird die tlickische Gewalt des Lichts gebrochen.

Es g‘bt dann nur noch winzige Dlnge. kaum des

Er wert: einen sch

i und an

nimum von Strumpfbandgiirtel.

lise geht frohlich zwischen den Gésten hin und

her, bald im felerlich flieBenden langen Kleid,

bald mit einem schrecklichen UbermaB an Spir-

lichkeit und weist, b

darauf hin, daB es sowohl eine schéne als auch

eine teure Hochzeit gewesen sei.

Und da kénnen die Giste natirlich nicht anders,

als etwas befangen zugeben, daB es sich zum
um eine eigenartige und

aparte Hochzeit gehandelt habe...

Stelle ein Mi-

*

Als Verkehrsschutzmann
in USA

Von Achille Campanile

Gelegentlich kam Chiarastella wieder einmal auf
seinen Aufenthalt in Amerika zu sprechen und
erzihlte mir dabei folgendes Erlebnis: ,Dank gro-
Ber Protektion — und warum es verschweigen,
selbst das WeiBe Haus hatte dabei eine Rolle
gespielt — bekam ich einen Posten als Verkehrs-
schutzmann. Mein Stand war an einer Hauptver-
kehrsader, und vor meinem schneeweiBen Stib-
chen zitterte ganz Neuyork.

Eines Tages kam meine Braut auf den reizenden
Einfall, mir eine Uberraschung zu bereiten. Sie
besuchte mich, wéhrend ich meinen Dienst ver-
sah, und brachte mir ein Geschenk: eine neue
Brieftasche, die sie selbst gestickt hatte.

Die du hast’, sagte sie ,ist alt und h&Blich. Und,
ich weiB nicht, aber ich glaube, sie bringt dir
Pech. Seitdem du sie hast, verdienst du so wenig!®
Es stimmte. Doch ich besaB sie seit meiner zarte-
sten Jugend.

Jch will, daB du sie gleich wegwirfst’, fiigte
das Médchen hinzu. ,Es liegt mir sehr daran. Du
muBt es mir versprechen.’

Ich verlangte auch nichts besseres; denn das



Ding war wirklich schabig, und es war eine Lieber Sim P licissimus (Zeichnung ©. Nickel)

Schande, es noch zu tragen.
JLaB mich schon machen’, sagte ich. ,Aber jetzt Kurtl konnte wirklich nichts dafiir, es rutschte so

muBt du fort; denn ich muB den Verkehr regeln.’ aus ihm heraus, wie etwa einem Erwachsenen ein
Sowie sich meine Braut entfernt hatte, beeilte ich unbedachtes Wort entschlipfen mag.
mich, die alte mit der neuen Brieftasche zu ver- ,Kurtl”, entristete sich die GroSmama, ,so ein

tauschen, und warf erstere, nachdem ich sie ihres  groBer Junge und benimmt sich so unansténdigl”
Inhaltes entleert hatte, weit von mir aufs Pflaster.  Eine Viertelstunde spiter ist der Zwischenfall ver-

Es waren keine zwei Minuten vergangen, als ein  gessen. sitzt am Radio-App , Kurt
Biirger mich ansprach und mir die abgegriffene spielt mit seinem Schwesterchen Eisenbahn’ und
Reliquie iibergab. das, was vorher Zufall war, ist diesmal Absicht.

/Sehen Sie’, sagte er mir, ,ich habe diese Brief- ,Uij, Kurtl”, sagt das Schwesterchen, ,jetzt gibt's
tasche gefunden. Ich iibergebe sie lhnen.’ Hauel” ,| wo", meint Kurtl iberlegen, ,GroBmama
,O, danke schén.’ hat ja die Kopfhdrer, da hat sie nichts gehrtl” Das

/Gestatten Sie, das ist kein Geschenk. Ich Uber- Schwesterchen denkt ein Weilchen nach, schaut
gebe sie Ihnen, damit Sie sie ihrem rechtmdBi- die GroBmama fragend an und sagt verwundert:

gen Eigentlimer aushéndigen kénnen.’ ,Und riechen tut man dann auch nichts?" Die Oberdim vom Huber-Bauem bekommt ein
Und der ehrliche Biirger entfernte sich gehobe- Kind. Der als Vater angegebene Knecht vom Nach-
nen Gefiihls. Ich wartete ab, bis er so weit war, Frau Krallinger ist von einem ,besseren” Viertel barn schaut sich den Buben lange an und sagt:
daB er mich nicht mehr sehen konnte, und warf In ein, man darf sagen, ganz ,schlechtes” Viertel ,O mei, Bua, wenn du wiiBtest, wieviel Vatern

die unheilvolle Brieftasche dann noch weiter weg  gezogen. Da trifft sie einmal ihre ehemalige Wohn-  du g'habt hast! | bin's nit g’'wes'n.” Die Oberdim
als das erstemal. Aber kurz darauf kam ein ande- nachbarin aus dem besseren Viertel. Wie s denn  aber, die sich so eine Rede nicht gefallen lassen
rer Passant daher und Uberreichte mir mit muster- der Frau Krallinger da drauBen gefalle, mdchte  will, sagt entriistet: ,’s is eh niemand anders da-
giltiger Geste die Tasche wieder. Ich solle sie die wissen. ,Na ja“, sagt die Krallingerin, ,s is ja  bei g'wes'n als du und der Niederhubern Michel."
im Fundbiro abliefern, sagte er und entfernte ganz schén drauBen, aba mei, stehl'n tean s’ da, Nach ldngerem Schweigen meint er: ,Ja, wenn
sich, sichtlich Uber sich und die begangene gute sag i Eahnal Da wann d' di net revantschier'ntatst, des so is, daB es nur i und der Michel g'wes'n

Tat zufrieden. Ich wartete wieder ab, bis dieser kamst bald um dei ganz' Sach!"” san, dann bin ‘s vielleicht doch i g'wes’n. Zahl'n
zweite gliickliche Finder verschwunden war und mer haitl” — Und er zahlte...

warf die Tasche von neuem auf groBe Entfernung  lIch fuhr mit der Wiener StraBenbahn. Neben mir

weg. Aber alle fiinf Minuten kam irgend jemand stand ein vergniigt vor sich hi Ur-  Unter den Linden in Berlin haben auBer den gro-
und (ibergab sie mir wieder. wiener, der, als die Bahn ein wenig te, Ben auch viele ausléi

War es denn véllig unméglich, sich ihrer zu ent- an einen vor ihm stehenden Herrn anstieB und. Schiffahrtslinien ihre Agenturen in préchtigen L&-
ledigen? — Ich hatte doch meiner Braut ver- gemiitlich ausrief: ,Oeha — entschuldigen S’ den. Bei den englischen und amerikanischen héngt
sprochen, die Brieftasche keine Sekunde linger schon, Herr Nachbarl” Der GestoBene drehte sich in der Eingangstir nach GeschéftsschluB und Sonn-
bei mir zu behalten! um und entschuldigte nicht, sondern machte sei- tags ein kleines Schild: Closed — Geschlossen.
Aber aus dieser peinlichen Situation rettete mich nem Arger Luft. Der Wiener, der ihn freundlich mu- Da kamen neulich am Sonntag zwei Frauen vor-
eine Erleuchtung: Ich steckte eine Fiinfdollarnote  sterte, sagte schmunzelnd: ,Ahso — Se sanaJudl” bel, die offenbar nicht Englisch konnten. Sie hatten
in die Tasche und warf sie nun wiederum weg. ,Und Sie sind betrunken!” schimpfte der Herr. das Schild bemerkt; denn die eine meinte: ,Daf
Ich habe sie nie wieder zu Gesicht bekommen.”  Worauf der Wiener kopfnickend erwiderte: sie das noch besonders ‘ranschreiben, wenn das
(Berechtigte Uberiragung aus dem Itallenisch. von A. L. Emé) ,Ja — aber i bin's nur heut'l" Klosett geschlossen ist? Das finde ich nicht passend.”

Billige aber gute Uhren [
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DIE SIKATO U R

VON AUGUST WISBECK

Eine Skitour ist wohl eine schwere Sache?” frigt
mich Lilli, wéhrend wir an der Bar des Alpen-

beabsncmlgien Skitouren in der Hohen Taua und
einer i an den né ol
len. — Das Geldnde steigt

hotels den abendlichen Drink saugen.
nicht” antworte ich unbedacht, ,denn es handelt
sich um nichts anderes als die vorteilhafte Aus-
nutzung gewisser Gesetze der schiefen Ebene.
Zwei gut gewachste Bretter unter den FiiSen, ein
klein wenig Mut im Herzen, und — hui — geht
es im Non stop zu Tal. Nun noch ein elegant
geschwungener Telemark oder ein stramm ge-
rissener Christiania, und da stehen Sie auch schon
wieder vor Ihrem Hotel, stiuben zwei Schnee-
flsckchen von lhrer — verzeihen Sie das harte
Wort — von lhrer Hose und jubeln: Es war ein
himmlischer Tagl” ,lch werde morgen eine Ski-
tour auf die Pfandl-Alm machen”, sagt Lilli ent-
schlossen und versucht, sich in die bescheidenen
Andeutungen einer Brust zu werfen.
Lilli ist ein hiibsches Mé&dchen. Ich habe mich
schon am ersten Tag, als ich sie sah, in den
kupferigen Schimmer ihres Haares, am zweiten in
ihre langen Beine verliebt. Am dritten war sie
die einzige Frau, die ich zur Zeit liebte. ,Wie",
frage ich, ,Sie wollten es wagen, als Einzel-
Léuferin dle Pfandl-Alm zu befahren? Sie wollten
Ihren den
Schrecknissen des Winters schutzlos preisgeben?
Ja, preisgeben! Denn wenn Sie au(h den be-
L der A lebend

sollten, 50 g sie
auf die Wichte des Messerschneidgrates, und von
ihr aus ginge es haltlos liber den Steilhang des
Sargdeckels hinab in das hintere Teufelslochl.
Hier brechen Sie sodann durch das Eis der
Schwarzwasserlache, aus der man Sie gu\e Wit-
terung im
Sommer bergen wird.” Ein Schauer lduft Uber
Lillis Zige, der Strohhalm entfalit ihrem kirschrot
lackierten Miindchen. ,Hul”“ macht sie entsetzt,
»dann werde ich doch besser die Tour unterlassen
und Bridge spielen!” ,Weshalb wollen Sie aut
die unvergeBlichen Eindriicke einer Skitour auf
die Pfandl-Alm verzichten?”” werfe ich rasch eln

an. Ich spure langsam in schwach steigenden
Kehren vor Lilli her. Ihr Jubel zeigt von Kehre zu
Kehre eine merkliche Abnahme. Manchmal gleitet
sie ein Stickchen zuriick, und manchmal
heddern sich dabei ihre Beine. In der Enge eines
Ziehweges glaube ich,
mir zu vernehmen, und als sich die Hermeli

Weise befolgt. Denn nun suebl Lillis Obevkorper
nach Gescl die

Beine diesem Drang nicht zu folgen vermdgen.
.Vergessen Sie nicht auf lhr GesdB — ich wollte
sagen, Ihren Popsi —", kann ich gerade noch
warnen, dann erscheinen abwechslungsweise Lil-
lis Kopf und Beine in rascher Aufeinanderfolge
zwlschen einer Wolke ho:hnufs(aubenden Schnees.

weist
mir die Unfallstelle. ,Bin ich tot?”” wimmert es
dumpf aus dem Schnee. ,Nein, Lilli, Sie leben

noch”, versichere ich, grabe sie aus der Ver-
schiittung und entwirre ihre mehrfach verknoteten
Beine. ,Nie mehr — es war meine letzte Skrlourl g

ver- kommt es von b durch die A
der i Lippen, und
schwere Seufzer hinter ein moosgriner Schwurfinger reckt sich zum
Himmel. —
wil Is ] he Schicksals-

schwiinze im Gedst einer Fichte
rend eine u ¥
ten Wurzelwerk festgeklemmt wud erkldrt Lilli
unverhohlen den Skisport als eine muBige Erfin-
dung primitiver Vélkerschaften. Sie setzt ihm die
Vorziige des Bridge-Spieles entgegen und &uBert
die Absicht, das L sofort
»Wollen Sie, daB ich Sie auf den Arm nehme und
von diesem Hiigel in das Hotel zuriick trage?”
frage ich lachend. Mein Anerbieten scheint Lillis
Mut neu zu beleben, und sie schieift nun wortlos
die kurze Endstrecke des Anstieges hinter mir her,
bis die Pfandl-Alm, vom reinen Glanz der Winter-
| Aeaity 1 s

sonne i
bldulich gleiBenden Schnee, vor uns liegt.
*

fiigung, trégt L!Ih die rasche Folge weiterer Stiirze.
.Sie missen weicher in die Knie gehen!” emp-
fehle ich, denken Sie an Ihre Kindheit, wie Sie

nun ja — wie Sie auf's Tépfchen gingen!”
I.|III !ehn bereits die Kraft, zu erréten, und nur
ein miides Ldcheln umspielt ihre Lippen. Fast
schon haben wir die Talsohle erreicht, da 148t
sich Lilli mll elnsm Seufzer |n ein llefes vom
Wind S k und be-
steht darauf, an dieser Stelle friedlich zu sterben.
Schwarz gefédrbte Trénen rollen von den Wimpern
und vermengen sich mit dem Kirschrot der Lippen.
«Man soll Lilien auf mein Grab stellen”, murmelt
sie mit trénenerstickter Stimme, ,und auf dem
Stein soll es heiBen ,im Blitenalter von dreiund-
lwanxlg Jahren — —‘ “* Ihre Beine schlottern wie

»#Wundervolll H

Lilli, wéhrend wir uns vor der Hiitte sonnen und
den Proviant verzehren. Sie frégt mich nach den
Namen der Berggipfel und gibt die Absicht kund,
demnéchst den ,Hohen Gambskogel” zu befah-
ren, dessen diisteres Felsmassiv wild zerkliiftet
aus dem Firnschnee empor wéchst. ,Glauben Sie
nicht, daB diese Tour lhre Kréfte Ubersteigen

unter der dinnen, vom
Schneewasser durchtrénkten Hose. ,Sie werden
noch nicht sterben”, ermuntere ich, ,wir wollen
vorher noch unsere Hosen tauschen!” ,Wenn Sie
nicht hinsehen”, kommt es gebrochen zuriick.
Jlch brauche es nicht zu tun”, versichere ich,
.denn als Mann bin ich im Hosenausziehen per-
lek| “ — Ein neues Lebensgefiihl scheint Lilli zu
als sie sich mit meiner Hose be-

kénnte?” gebe ich zu bedenk wWie

doch die Ménner sindl” belehrt mich Lilli ein
wenig schnippisch, ,ibrigens werde ich schon
einen Begleiter auf den Gambskogel finden!” Ver-
sonnen uberholl sie mit Puderquaste und Lippen-
stift ihr , férbt das F k ihrer
Augen sorgfiltig auf und nickt, in die Sonne blin-
zelnd, ein. Jugendlich schmalhiftig, wie ein hoch-

.Meine Warnung’ gilt nur der Einzel-Géi g

maskierter Pnkkalo, liegt sie neben

Unter dem Schutz eines h

wird lhr Leben keiner gréBeren Gefahr als der
eines Spazierganges ausgesetzt sein.” ,Gut", nickt
Lilli, ,aber wer wird dieser ,erfahrene Skildufer
sein?” ,Sie wiirden mich gliicklich machen, es
sein zu diirfen!” antworte ich tief bewegt und
driicke einen sanften KuB auf Lillis schmale,
nach erlesenen Essenzen duftende Hand. Ein war-
mer Blick aus schwer befransten Méarchenaugen
besiegt mich. Wir vereinbaren fiir den néchsten
Tag eine Skitour auf die Pfandl-Alm.

*

Morgens warte ich noch kaum ein Stiindchen auf
Lilli, da erscheint sie auch schon in der Halle.
Moti

mir und p die ihrer Farben
in das einténige WelB.

~Nun mit Mut im Herzen in weiche Kniel” emp-
fehle ich Lilli zur Abfahrt. ,Wird gemacht!” lacht
sie forsch und versucht, den ersten Hang hinab-
zufahren. Dcch hat sle dla Glen!ahlgkell des Ski
weit
farbenen Beine aHands nach abw!ns streben,
verharrt der Oberkdrper bei dem Willen, die
Fahrt zu verlangsamen. Zwei Skispitzen wirbeln
gegen den Himmel, und Lilli nimmt die restliche
Strecke mit dem Ricken. Der tiefen Furche fol-
gend, finde ich einen Biischel Hermelinschwinze
und im weiteren Verlauf ein Stiickchen indiani-
scher Perlenstickerei. ,Tut nichtsl” lacht Lilli ein
wenig gequélt und grébt sich den Schnee aus

Sie trigt einen weiBen, mit A

den Ich erteile fir die Weiterfahrt
Rat, doch wird er in ibertriebener

bunt bestickten Pullover, eine P wir-
kende, erdbeerfarbene Hose und ein kanarien-
vogelgelbes Mitzchen, von dessen Seite ein
Blischel langer Hermelinschwénze baumelt. lhre
kleinen Hénde stecken in moosgriinen Hand-
schuhen, an die sich breite Stulpen aus Panther-
fell anschlieBen. Die zinnoberroten Stiefel um-
schlingt reizvoll ein Band indianischer Perlen-
stickerei, und an einem Giirtel aus Krokodilleder
héngt ein zierliches Blaufuchsmiffchen. ,Welch
herrliches Wetter wir habenl ruft sie mir freudig
und sorgsam die
Lage ihrer dauergebrannten, unter dem Mitzchen
hervorquellenden Locken. Dann treten wir in die
Pracht des hin-
aus. Ich setze Lillis Schuhe in die Bindung, wéh-
rend sie bemiiht ist, mittels Handspiegel und
Lippenstift den engelhaften Ausdruck ihres Mind-
chens noch zu vertiefen.
«Nun aber los!” kommandiere ich, und Lilli rutscht
mit kleinen Schritten grétschbeinig neben mir
her iiber den sanft knisternden Schnee. ,Welch
wundervoller Sport!” jauchzt sie auf, ,eins —
2wei — eins — zwei — wie kann man nur diese
Schleiterei schwer heiBen!” Und sie spricht von

Winterlidhe Linfehr

Du, Bruder Sroft, mupt draufien bleiben,
Rannft hier nidyt mein Gefelle fein!

Jdy griif dich durdh die blanfen Scheiben,

3ch griifi den weifien Gnadenjdein.

4Und Jehdn im Slafe funfelt mixr der Wein.

€3 jibt nur nody an einem Tijde

€in andrer jrommer Wandersmann.

Die Wirtin trdumt in brauner Rijde.

Sart jdldgt die Uhr die Stunde an.

Das jdmale Reldglas heb idy dann und wann.

8

kle[def hat, wahvend ich mir die nassen, erdbeer-
f; habe. ,Sie sind
— du bist gut!” fliistert sie mir zu und |eg( ihre
Arme um mich. Das verschmierte Gesichtchen
wirkt wenig reizvoll, doch ich liebe Lilli und
kiisse sie. — Schweigsam und nachdenklich schleift
sie das kurze, sich rasch verflachende Wegestiick-
chen neben mir her zu Tal.

*

.Nun, mein Liebling, hast du dich erholt?” frage
ich Lilli, als sie in der erlesenen Schopfung neue-
ster Mode die Tanzbar betritt. ,Wieso Du‘?”
kommt es kihl aus einem sorgsam umrénderten,
kirschrot lackierten Miindchen. Wir tanzen ein-
mal, dann sehe ich Lilli wéhrend des restlichen
Abends am Tisch eines beneidenswert gekleide-
ten, jungen Mannes sitzen. —

,Kommt die Dame von Numero achtzehn heute
nicht zum Friihstiick?” frage ich am néchsten Mor-
gen den Kellner. ,Hat schon”, erwidert er kurz,
,die Dame hat mit dem Herrn auf Numero sieben-
undzwanzig eine Skitour auf den Hohen Gambs-
kogel gemacht.”

— — — Ja, ja, so sind sie, die Frauen, und man
mifte sie meiden. Aber man tut's ja doch nicht!

/ Don Sermann Sendelbad

Da ftapft nody aus der Winterweite
4Serein em junges Liebespaar.

In ihrem Traumfrers figen beide,

Sie tragen ®lany um Stirn unb Haar;
Denn diefer Jag reidt ihnen alles dar.

3ch b8’ fie fliijtern Liebesworte —

4[nd bin mit meinem Wein allein.

Dodh mir audy tént's von Bedrers Borde.
Dann jingt es leife an yu jdnei'n

Und webt uns all’ in cine Licbe cin.



Der erregende Moment

st lhnen die Stelle nicht aufgefallen, wo die Maria ihre ganze Leidenschaft
zeigt?* — ,Donnerwetter, nee, da muf ich grad nicht hingesehn haben!*
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(O. Nuckel)

Einladung zum Tanzunterricht , Von

Anton Schnack

Herren entgegen.

Fridolin Kursellitje und Tochter (Wunderlichs Nachjolger)
Zu dem jetst beginnenden Kursus im Qesellschaftstant, verbunden mit
geselischaftlicher Erzlehung, nehme ich noch Anmeldung von Damen und

Theaterstrafie 43 pt.

Dies ist eine munderbare Lockung. (Wen hat sie noch nicht betért?)

Als wir achtzehnjihrig maren

Und noch funkelten mit feuchtgelockten Haaren,

Haben wir zum erstenmal die Zauberstimme, diese vielversprechende,
gehart.

Und ich michte mwieder (so wie damals) scheu und schiichfern, schmwarz-
berockt und lackbeschuht

Zu Herrn Kurzeliitje gehen;

Denn die Walzer kann ich immer noch nicht drehen,

Und den Tango mit dem weichen Raubtierschritt kann ich ebenfalls nicht gut.

Jede Woche zmweimal abends gibt Herr Kurzelitje Tanz- und Anstands-
unterricht;

Seine Tochter am Klavier. Katarakte ihrer Takte

Stampfende und abgehackte

Lockern langsam das an allen Beinen hingende, zur Erde driingende, un-
gefiige Schroergemicht.

Und gemift der Untermeisung frete ich, mich steif verbeugend, zu den
Midchen an der Wand.

Irma Fischlein heifit die Auserrihlte, Holde,

Siebzehnjihrig, jik errotend, eine frische Blitendolde.

Und wir biegen Knie an Knie und mir legen Hand in Hand.

Drehen mild dahin im Walzer, bis ein Schwindel uns umfingt,

Verantwortlicher Schriftlolter

Bostellungon nehmon alle .,
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Schnell und laut zwei Herzen schlagen

Und ich wage, heiftgetanzt, zu sagen,

Daft mich Liebe, Sehnsucht, Leidenschaft bedringt.

Irma Fischlein fiihlt dasselbe, jenen jihen, ritselhaften Trieb,

Der die Jinglingszeit verzaubert,

Der gemaltig schroirmt und taubert,

Der auf dem Nachhauseweg zum Kusse zwingt und ergriffen stammeln lifit:
wdch, ich hab' dich liebl"

Und aus diesen Griinden ist es herrlich, roundertiitig, herzerfrischend,
angebracht,

(Leider nur fir Junggesellen)

Sich alljihrlich bei Herrn Kurzeliitje einzustellen:

Eine Irma Fischlein gibt es iiberall, die beim Tanzen ziirtlich wird,
schiikert, lacht.

Zur Erhéhung des Genusses ist empfehlenswert (hat man Zeit und Wahl),

Eine Stadt mit alten Toren,

Gassenwinklig, weltverloren,

Waldumgiirtet, wo ein Fluft rauscht mondbeglinzt im Tal.

So umrahmt von alten Niedlichkeifen und gewiirmt von Sternenlicht

Wird das Gliick vollkommen,

Und man fiihlt sich rauschbenommen

Wie beim ersten, langoerscholl'nen Tanz- und Anstandsunferricht.

Simplicissimus erscheint wochentlich einmal
Einzelnummer 40 Pig.; Abonnement im Viertoljahr RM. 5.10.
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Bemerkenswerter Ausweg

Der amerikanische Romanschreiber O. K. — einer
von jenen Schriftstellern, die nicht einzusehen
vermdégen, dafl sie berufen sind, nicht zu schrei-
ben — erzielte trotz unbéndigem Fleiff so wenig
Erfolg mit seinen Manuskripten, daB er den Plan
faBte, sein Geschick von Grund auf zu &ndern.
Er schloB alle vom Schicksal ebenso vernachlds-
sigten Berufskameraden in einem Verein zusam-

men, lieB sich selber zum Ersten Vorsitzenden
dieses ,Bundes

Autoren” wihlen und tdtigte im Namen seiner
Leid = i

ten mit einer iftigen Ver-
sicherungsgesellschaft folgenden Vertrag:

Jede Arbeit aus der Feder eines Mitgliedes ist
gegen Nicht-gedruckt-werden versichert. Wird
das Manuskript von mehr als zehn Verlagen und
Redaktionen abgelehnt, so zahlt die Versiche-
rung dem Verfasser anstandslos die zuvor ver-
einbarte Summe; sie erhdlt dafiir das Original-

Die kleine Eiskli

und darf es ei f Wird die Ar-
beit jedoch von einem Verlag oder einer Zei-
tung erworben, so fillt das gesamte Honorar der
Versicherung zu.
Auf dieser Grundlage nahm der ,Bund verkann-
ter Autoren’ seine Tatigkeit auf: Er vermochte sich
innerhalb eines Jahres zu verdreizehnfachen; der
schaffensfreudige Mister O. K. aber, der Begriin-
der dieser segensreichen Vereinigung, wurde
dank seiner Fruchtbarkeit in der gleichen Zeit
durch die glinstig abgeschlossene Versicherung
zu einem steinreichen Mann, dessen Einkommen
selbst das der erfolgreichsten unter den ,ge-
druckten” Kollegen um ein Betrdchtliches uber-
traf... K. U.

Schlagfertig

Folgende Geschichte hm sich kirzlich in chen»
hagen

arzt fir Halskrankheiten. Der Wagen war voll von
Menschen, die an ihren dicken danischen Zigarren
mit Behagen sogen, so daB die Tabakswolken
wie ein dicker Nebel im Wagen hingen. Nach
einer Weile erhob sich der Arzt und hielt fol-
gende kleine Ansprache: ,Mein Name ist Pro-
fessor N. N, ich bin Spezialist fir Halskrankheiten
und mochte sie nur darauf aufmerksam machen,
daf 90% aller Halskrankheiten vom Rauchen her-
rihren.”

Da erhob sich ein Arbeiter und sagte: ,Ent-
schuldigen Sie, ich bin der Arbeiter N. N., ich
mdchte meine Mitpassagiere nur darauf aufmerk-
sam machen, daBl 99% von allen Schldgen, die
man im Leben bekommt, einfach darauf beruhen,
daB man sich in Dinge mischt, die einen nichts
angehen.”

Mit einem Schlage waren alle Bedenken zerstreut,

der StraBenbahn ist das Rauchen gestattet. In
einen solchen Wagen kam ein bekannter Fach-

nstlerin

und SO weiter
an ihren Zigarren, von denen elnlge schon auszu-
gehen drohten. 4

(R Kriesch)

,Ein richtiges Kind, diese Stella! Vor jedem Auftritt verlangt sie ihr
Stoffhiindchen!“ — Ja, und nachher immer einen groBen Cognac!"

1



.
F I | I3 t (Erich Schilling)

4Nun sagen Sie mir, Herr Doktor, was ist eigentlich Flirt?* — , Genau iibersetzt: erotische Bastelstunde.”

12
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